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1 m Utilizarea acestui manual

Acest manual descrie instalarea si utilizarea statiei AC Ultra. Inainte de instalare, cititi acest manual
pentru a va familiariza cu instructiunile acestui MaxiCharger, pentru o instalare reusita si o functionare

fara probleme.

1.1 Cuvinte de semnalizare

PERICOL

Indica o situatie periculoasa iminenta, cu nivel de risc ridicat, care, daca nu este
evitata, va provoca moartea sau raniri grave.

AVERTISMENT

Indica o situatie potential periculoasa, cu nivel de risc moderat, care, daca
avertismentul nu este respectat, poate provoca moartea sau raniri grave.

ATENTIE

Indica o situatie potential periculoasa, cu nivel de risc mediu, care, daca atentionarea
nu este respectata, poate provoca raniri usoare sau moderate ori deteriorarea
echipamentului.

= B PP

NOTA

Ofera informatii utile, precum explicatii suplimentare, sfaturi si comentarii.

1.2 Grup tinta

Aceasta documentatie se adreseaza:

Instalatorilor calificati, care pot realiza corect lucrarile de instalare si pot identifica pericolele potentiale

Utilizatorilor statiei de incarcare



1.3 Istoricul reviziilor

Versiune Data Descriere

V1.0 2023.06 Versiunea initiala

V1.1 2023.09 Structura produsului actualizata

V2.0 2023.12 Revizuire completa a manualului

V2.1 2024.01 Proceduri de instalare actualizate

V2.2 2024.03 Informatii de siguranta actualizate

V2.3 2024.04 Specificatii actualizate

V2.4 2024.06 Adaugate sectiunea 5.3 si tabelul 8-2; actualizat capitolul 9

V2.5 2024.08 Modificata tensiunea nominald maxima in capitolul 7

1.4 Terminologie

AC Curent alternativ

ccs Combined Charging System, o metoda standard de incarcare pentru vehicule
electrice

CHAdeMO C:r:;ac\iji:aereeliitlgéHArge de MOve, o metoda standard de incarcare pentru

DC Curent continuu

EV Vehicul electric

OCPP Open Charge Point Protocol, standard deschis pentru comunicarea cu statiile
de incarcare

RCBO intrerupator diferential cu protectie la suprasarcini

RCD Dispozitiv de curent rezidual; un dispozitiv care intrerupe un circuit electric
atunci cand detecteaza un curent de scurgere

RFID Identificare prin radiofrecventa; o metoda de autentificare pentru incarcare
Transaction Control Unit; hardware inteligent care gestioneaza interfata

TCU om-masina, contorizarea, tranzactiile si comunicarea cu sistemul central




2 m Siguranta

Mesajele de siguranta din acest manual acopera situatiile cunoscute de Autel. Autel nu poate cunoaste,
evalua sau sa va informeze cu privire la toate pericolele posibile. Trebuie sa va asigurati ca nicio
conditie sau procedura de service nu va pune in pericol siguranta personala.

2.1 Avertismente de siguranta

Cititi si respectati toate avertismentele si instructiunile Thainte de instalarea si utilizarea MaxiCharger.
Numai un electrician calificat are voie sa instaleze, sa intretina, sa repare si sa mute MaxiCharger.

Utilizatorul nu trebuie sa incerce sa intretina sau sa repare MaxiCharger, deoarece acesta nu
contine piese care pot fi intretinute de utilizator.

Intrerupeti alimentarea inainte de instalarea MaxiCharger. Mentineti alimentarea intrerupt3 pana
la instalarea si fixarea completa.

Nu utilizati substante explozive sau usor inflamabile in apropierea MaxiCharger.

Se recomanda instalarea unui sistem de alarma la incendiu, acolo unde este cazul, pentru a detecta
incendiile din timp.

Nu utilizati MaxiCharger daca cablul de incarcare este uzat, rupt sau deteriorat in alt mod ori nu
functioneaza.

Nu utilizati MaxiCharger daca carcasa sau conectorul VE este uzat, rupt sau deteriorat in alt mod
ori nu functioneaza.

In caz de pericol si/sau accident, un electrician calificat trebuie si deconecteze imediat alimentarea
MaxiCharger.

Consultati manualul vehiculului pentru a verifica daca acesta degaja gaze periculoase sau explozive
in timpul incarcarii.

Urmati instructiunile din manualul vehiculului inainte de a alege locul de incarcare al MaxiCharger.

Nu directionati jeturi puternice de apa spre MaxiCharger.
Nu utilizati MaxiCharger cu mainile ude.
Nu introduceti manerul de incarcare n niciun lichid.

Nu instalati si nu deschideti MaxiCharger intr-un mediu umed (de exemplu, ploaie sau ceata densa).



Asigurati-va ca cablul de incarcare este pozitionat astfel incat sa nu fie calcat, sa nu va impiedicati
de el, sa nu se treaca cu vehiculul peste el si sa nu fie supus unor forte excesive sau deteriorari.
Acolo unde este cazul, asigurati-va ca cablul este depozitat corect cand nu este utilizat si ca
manerul de incarcare nu atinge solul.

@ Feriti manerul de incarcare de surse de caldura, murdarie sau apa.

Utilizati acest MaxiCharger numai pentru incarcarea vehiculelor electrice compatibile. Consultati specificatiile
tehnice din acest manual si manualul vehiculului pentru a verifica daca vehiculul este compatibil.

Utilizati MaxiCharger numai in conditiile de functionare specificate in acest manual.

Pot exista reglementari locale aplicabile, care pot varia in functie de regiunea/tara de utilizare.
Electricianul calificat trebuie sa se asigure intotdeauna ca MaxiCharger este instalat in
conformitate cu reglementarile locale.

® Nu este permisa utilizarea adaptoarelor sau a adaptoarelor de conversie. Nu este permisa
utilizarea prelungitoarelor de cablu.

Asigurati-va inainte de utilizare ca cablul de incarcare nu este deteriorat sau incurcat.
Nu introduceti degetele in portul de incarcare.
Nu lasati obiecte in portul de incarcare.

Utilizarea MaxiCharger poate afecta functionarea dispozitivelor electronice medicale sau
implantabile, cum ar fi un stimulator cardiac implantabil sau un defibrilator cardioverter
implantabil. Tnainte de a utiliza MaxiCharger, consultati producatorul dispozitivului electronic
privind efectele pe care incarcarea le poate avea asupra acestuia.

Purtati echipament individual de protectie, precum ochelari de protectie, manusi rezistente la
taiere si iIncaltaminte de protectie antiderapanta, pentru a preveni ranirea.

2.2 Instructiuni de eliminare

Manipularea incorecta a deseurilor poate avea un efect negativ asupra mediului si sanatatii umane din
cauza substantelor potential periculoase. Eliminarea corecta a statiei de incarcare faciliteaza
reutilizarea si reciclarea materialelor si protectia mediului.

Respectati reglementarile locale la eliminarea pieselor, a materialelor de ambalare sau a statiei de incarcare.

Eliminati separat echipamentele electrice si electronice, in conformitate cu Directiva
WEEE-2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice.

Nu amestecati si nu eliminati statia de incarcare impreuna cu deseurile menajere.



3 m Prezentare generala

Acest MaxiCharger AC Ultra este destinat incarcarii unui vehicul electric (denumit in continuare ,VE”).

Conceput pentru uz comercial, ofera o incarcare rapida si eficienta, un design cu cel mai bun raport
calitate-pret si incarcare inteligenta.

Utilizare prevazuta

Acest MaxiCharger este destinat incarcarii AC a vehiculelor electrice, atat in interior, cat si in exterior.

PERICOL

» Statia de incarcare trebuie utilizata conform descrierii din acest manual sau din
alte documente relevante emise de Autel. Nerespectarea acestor instructiuni
poate duce la vatamari corporale si/sau daune materiale.

Utilizati statia de incarcare numai in scopul prevazut.

NOTA

Imaginile si ilustratiile din acest manual pot diferi usor de produsul real.




3.1 Prezentarea produsului (exterior)

1. Senzor de lumina ambientald — detecteaza luminozitatea ambianta

2. Afisaj

3. Cititor RFID @
4, Terminal POS (optional) @
r A
5. Inel LED (vezi Tabelul 3-1 Descrierea indicatoarelor) @ L%,
6. Priza -
0
7. Eticheta produs .
8. Contor @
9. Intrare cablu de date

10. Orificiu de intrare AC
11. Surub de montare superior

12. Orificiu de montare

S




Tabelul 3-1 Descrierea indicatoarelor

Descriere

Verde continuu:

—  Statia de incarcare este in standby.
— Un VE este conectat.

— O sesiune de incarcare s-a incheiat.
Verde intermitent:
— Manerul de incarcare este deconectat. (Devine verde

continuu dupa 10 secunde.)

— Cardul RFID este folosit pentru autentificare cu manerul
de incarcare neconectat. (Devine verde continuu dupa 10

secunde.)
Inel LED

Verde ,respiratie”: Un VE este conectat si o sesiune de incarcare a inceput.

Rosu continuu: A aparut o eroare.

Galben continuu: Statia de incarcare nu este disponibila din unul dintre
urmatoarele motive:

—  Firmware-ul se actualizeaza.
— Statia de incarcare este rezervata.

— Este dezactivata temporar de sistemul central.

Stins: Statia de incarcare este oprita.

Verde continuu: Functia RFID este activata.
RFID LED
Stins: Functia RFID este dezactivata.




3.2 Prezentarea produsului (interior)

1. Placa de putere (jos) 7. Antena GPS

2. Placa de control putere 8. TCU

3. Contor de energie 9. NFC

4, Sursa auxiliara 10. Bloc de borne RS485
5. RCBO 11. Port Ethernet

6. Bloc de borne 12. Slot cartela SIM

NOTA

Tn ilustratia de mai sus, partea stanga prezinta interiorul inferior al statiei de incarcare,
iar partea dreapta prezinta interiorul cu capacul din mijloc.




3.3 Continutul pachetului

Kit principal

Statie de incarcare Suport de perete [ Q

1BUC. 1BUC.

Diblu de perete %yj

(doar pentru montarea pe pere;ef

Surub (M6 x 50)
(doar montare pe perete)

Ghid de referinta rapida
1 BUC.

Lista de colisaj
1 BUC.

Placuta de identificare

(doar pentru montarea
pe stalp)

1 BUC.

Kit stalp

Stalp
1 BUC.

Bolt de expansiune ﬁﬁ
(M16 x 150)

4 BUC.

Surub (M6 x 16)

3 BUC.
(de rezerva)

Surub (Mé x 25)
2 BUC.
(de rezerva)

Surubelnita T25 = Sablon de gaurire © ©
1 BUC. ﬂ 1 BUC. o Q o




Ghid de referinta rapida Lista de colisaj

1BUC. 1 BUC.
Kit de scule
Sablon de gaurire
. Cheie tubulara
(doar montare pe perete) .
1 BUC.
1 BUC.

Surubelnita T10

1BUC. Q

3.4 Scule recomandate

Ruleta Creion

Nivela
@ / [([e-=:8 15

Conector de sertizare
Cleste de dezizolat (EVN16-18
recomandat)

Cheie fixa Perie

Cleste de sertizat

Surubelnita Phillips

I

Masina de gaurit

Burghiu
(8 mm/18 mm)

SSSSSSSSS—

Multimetru
]

O

instalare.

NOTA
Sculele de mai sus nu sunt incluse in pachet. Asigurati-va ca sunt disponibile Thainte de




4- Instalare

4.1 Pregatirea instalarii

4.1.1 Cerinte privind amplasarea

300 mm

@ Instalati statia de incarcare pe o suprafata plana si verticala, 5tina cel putin 25 kg.

300 mm 300 mm

€
<

»

Instalati statia de incarcare intr-un loc care
permite cablului de incarcare sa ramana in
limita razei de curbura admise.

Statia de incarcare trebuie instalata la cel
putin 450 mm deasupra suprafetei. 5 S

® Spatiul liber minim in jurul statiei de incarcare este de 300 mm.

® Amplasati statia de incarcare intr-un loc in care nu risadisA4se dmteriorata.

Sufface”

Pentru instalare este necesara o fundatie orizontala, plana si solida. Pentru o ancorare sigura si
permanenta, clasa de rezistenta a betonului trebuie sa fie peste C30.

Baza trebuie sa permita scurgerea apei care a patruns in ea.

® Diametrul cablului ingropat nu trebuie sa depaseasca 110 mm. Toate cablurile trebuie pozate exact
in centrul fundatiei de beton, de la baza, si trebuie sa aiba o lungime suplimentara de 1-1,5m
pentru restul lucrarilor de instalare.

Nu montati stalpul pe asfalt.

Fundatia poate fi la nivelul suprafetei sau deasupra acesteia.



4.1.2 Lista de verificare

® Reglementarile locale de instalare sunt identificate si respectate.

Toate autorizatiile necesare au fost obtinute de la autoritatea locala competenta.

Sarcina electrica existenta a fost calculata pentru a determina curentul maxim de functionare
pentru instalarea statiei de incarcare.

In amonte sunt instalate un intrerupdtor automat miniatural (MCB) si un dispozitiv de curent rezidual
(RCD), cu valori nominale corespunzatoare alimentarii locale si puterii de incarcare necesare.

Cablurile corecte sunt disponibile la locul instalarii, iar lungimea cablului este suficienta pentru
dezizolarea si conectarea conductoarelor.

® Sculele de instalare recomandate sunt disponibile la fata locului. Vezi 3.4 Scule recomandate.

4.1.3 Proiectarea electrica

PERICOL

Conectarea statiei de incarcare la o alimentare diferita de cea specificata in aceasta
sectiune poate duce la o instalare incorecta si la risc de electrocutare, precum si la
deteriorarea statiei, ranire sau deces.

Sistem TN Cablu PE

Sistem de impamantare

Electrod de impamantare instalat
separat (montat de utilizator)

Respectati descrierile de mai jos pentru conectarea alimentarii statiei de incarcare, in functie de
specificatiile tabloului de alimentare.

Sistem TT

12



A O | 11
| 4¢:)o v
! A4
E ; ) | L2
Pentru alimentarea trifazata cu 230V @ L3
secundar in stea, trebuie conectate | 230V 2;(, v
toate cele trei faze (L1, L2 si L3) si H . by @ N
neutrul. Tensiunea fiecarei faze fata de
neutru trebuie sa fie de 230 V. @ @ PE

4.1.4 Gestionarea energiei
Autel ofera diverse solutii de gestionare a energiei pentru statiile de incarcare AC. Aceste solutii includ
patru moduri de functionare:
Mod DLB (echilibrare dinamica a sarcinii)
Mod ALM (gestionare adaptiva a sarcinii)
Mod hibrid PV
Mod EMS (sistem de gestionare a energiei)

Functiile si dispozitivele necesare pentru instalare difera in functie de modul de functionare. Pentru mai
multe informatii, contactati reprezentantul de vanzari sau asistenta tehnica Autel.

4.2 Despachetare
1. Deschideti ambalajul.
2. Scoateti statia de incarcare din cutie.
3. Indepartati tot materialul de ambalare de pe statia de incircare.
4, Eliminati materialul de ambalare.
5. Verificati daca toate piesele au fost livrate conform comenzii. Vezi 3.3 Continutul pachetului.
6. Inspectati vizual statia de incarcare si piesele pentru a depista eventuale deteriorari. Daca gasiti

deteriorari sau piesele nu corespund comenzii, contactati firma de livrare si asistenta Autel.



4.3 Instalarea mecanica

Statia de incarcare poate fi montata in doua moduri:
Montare pe perete

Montare pe stalp

4.3.1 Montarea pe perete

5X
! A
PASUL 1
77
1. Asezati sablonul de gaurire pe 5
perete conform imaginii si aduceti-|
la nivel cu o nivela.
2. Marcati cele cinci giuri. indepartati Min. 450mm
sablonul de gaurire.
v

PASUL 2

1. Dati cinci gauri de 8 mm, cu
adancimea de 50 mm. Curatati
resturile cu o perie.

2. Introduceti cinci dibluri de 8 mm in
gauri.
3. Asezati suportul de perete pe

perete, aliniindu-I cu cele trei gauri
superioare. Aduceti-l la nivel cu o
niveld. Apoi introduceti trei
suruburi M6 x 50 in gauri. Strangeti

suruburile la 5-7 Nm folosind cheia ,...//

tubulara.



PASUL 3

Agatati statia de incarcare pe
suportul de perete, introducand cele
doua suruburi de montare (B) din
spatele statiei in cele doua gauri de
montare superioare (A). Glisati statia
in jos pentru a cupla suruburile.

PASUL 4

Slabiti cele doua suruburi M3 x 8 (A)
din partea inferioara a statiei de
incarcare cu surubelnita Torx T10 si
scoateti panoul frontal (B). Puneti-le
deoparte.

0
1!
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PASUL 5

Scoateti cele opt suruburi M3 x 8 cu
surubelnita Torx T10. Puneti-le
deoparte.

PASUL 6

Ridicati capacul de intretinere. Apoi
introduceti doua suruburi Mé x 50 in
cele doua gauri inferioare. Strangeti 2X
suruburile la 5-7 Nm cu cheia tubulara
pentru a fixa statia de incarcare.

Continuati cu 4.4 Cablarea alimentarii pentru a conecta cablul de intrare AC.
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4.3.2 Montarea pe stalp

PASUL 1
1. Realizati o fundatie cu
dimensiunile 460 x 300 x 250 mm
(LxIxT). L
Foundation Size
2. Sapati un sant si o deschidere Surtace Cable Tunnel

pentru tubul de cablare.

PASUL 2 1 i

1. Duceti tubul de protectie pana la 13-15m
locul stabilit. Se recomanda ca
tubul sa iasa cu cel putin 100 mm
deasupra suprafetei. i

Min. 100 mm

2. Scoateti cablul de intrare AC si
cablul Ethernet (daca exista) din
tub. Asigurati o lungime de
1,3-1,5 m deasupra fundatiei,
astfel incat cablurile sa ajunga la

bornele AC.

PASUL 3

1. Asezati sablonul de gaurire pe Rear
fundatie, aliniind gaura centrala 360
cu iesirea tubului. Apoi aduceti 260

sablonul la nivel cu o nivela.

(Unit: mm)

R58
ng 4

2. Marcati cele patru gauri de 197 100
montare pe fundatie. indepartati 0 j
sablonul de gaurire.

180

3. Dati gauri cu diametrul de 18 mm Front
si adancimea de 160 mm. Curatati
resturile cu o perie.



PASUL 4

Slabiti cele patru suruburi de sigurantad M5
x 20 de pe ambele parti cu surubelnita T25
pentru a scoate capacele frontale superior
si inferior. Puneti-le deoparte.

PASUL 5

1. Asezati stalpul pe fundatie,
aliniindu-I cu iesirea tubului si
cu cele patru gauri de montare.

2. Introduceti patru bolturi de
expansiune M16 x 150 in gauri.
Strangeti bolturile la 140 Nm
cu o cheie fixa de 16 mm
pentru a fixa stalpul.

M16 X 150




PASUL 6

Scoateti cele trei suruburi M6 x 16
si cele doua suruburi M6 x 25 din
stalp cu cheia tubulara.

Puneti-le deoparte.

NOTA

Daca vreunul dintre suruburi pare rupt sau deteriorat la demontare, inlocuiti-l cu unul
de rezerva din pachet.

PASUL 7

Aliniati suportul de perete cu cele
trei gauri de montare de pe stalp.
Apoi introduceti trei suruburi M6 x
16 in gauri si strangeti-le la 5-7 Nm
cu cheia tubulara.




PASUL 8

Agatati statia de incarcare pe
suportul de perete, aliniind cele
doua suruburi de montare (A) din
spatele statiei cu cele doua gauri (B)
ale suportului.

PASUL 9

Slabiti cele doua suruburi M3 x 8 (A) din
partea inferioara a statiei de incarcare
cu surubelnita T10 si scoateti panoul
frontal (B). Puneti-le deoparte.

i

ya
2
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PASUL 10

Scoateti cele opt suruburi M3 x 8 cu
surubelnita T10. Puneti-le deoparte.

8X

%%

M3X8

PASUL 11 —

Ridicati capacul de intretinere. Apoi 5 ‘9) = -
. . " . o X \\ - A -
introduceti doud suruburi Mé x 25 in o @ =
cele doua gauri inferioare. Strangeti X = A
suruburile la 5-7 Nm cu cheia tubulara
pentru a fixa statia de incarcare.

N q

/;
AN

M6 X 25

Continuati cu 4.4 Cablarea alimentarii pentru a conecta cablul de intrare AC.




4.4 Cablarea alimentarii

NOTA

Se recomanda conductoare de cupru de 16 mm?. Alegeti in functie de alimentarea
disponibila, normele electrice locale si distanta fata de tabloul de distributie.

1. Slabiti presetupa din partea inferioara a statiei de incarcare si introduceti prin ea cablul de
intrare AC.

2. Taiati si dezizolati conductoarele la lungimea necesara.

3. Sertizati conductoarele in conectori cu un cleste de sertizat.

4, Tineti apasat cu o surubelnitd dreapta butonul de eliberare (A) de deasupra orificiului

conectorului si impingeti conductoarele in orificii, conform imaginii:

L1 (maro)

L2 (negru)

L3 (gri)

Neutru (N, albastru)

Tmpamantare (PE, verde/galben)

5. Fixati presetupa.
6. Porniti intrerupatoarele RCBO.
L1 L2 L3 N PE - 3
1 ZiS

©-
o




4.5 Conexiunea la internet

MaxiCharger AC Ultra se poate conecta la internet prin cablu Ethernet, retea mobila sau Wi-Fi.

4.5.1 Prin cablu Ethernet

NOTA
Utilizati cablu de retea Cat5 sau superior, cu perechi torsadate.

Se recomanda cablu ecranat.

» Pentru instalarea in exterior, utilizati cablu de retea rezistent la UV.

» Daca mufa RJ45 nu este montata, montati-o pe cablul de retea dupa ce ati
introdus cablul in statia de incarcare.

1. Introduceti cablul Ethernet cu mufa
RJ45 prin oricare dintre intrarile de
cablu de date din partea inferioara.

2. Conectati cablul Ethernet la oricare
dintre porturile RJ45, conform imaginii.

4.5.2 Prin retea mobila

1. Scoateti sertarul cartelei SIM
apasand butonul mic (A) de langa
acesta.

2. Asezati cartela SIM in sertar.

Asigurati-va ca este introdusa corect.

3. Tmpingeti sertarul inapoi la locul siu.




4.5.3 Prin Wi-Fi

Pentru a conecta statia de incarcare la internet prin Wi-Fi, finalizati mai intai instalarea si consultati 5.1

Configurarea initiala.

4.6 Finalizarea instalarii

Asigurati-va ca toate componentele si cablajele sunt fixate si corecte. Apoi coborati capacul de

1.
intretinere. Remontati si strangeti cele opt suruburi M3 x 8.
2. Remontati panoul frontal si cele doua suruburi M3 x 8. Strangeti-le corespunzator.
20mm [ = *W;Ei;Q
]

3. Pentru montarea pe sol, remontati @
capacele inferior si superior ale stalpului, @
introducand si strangand cele patru -
suruburi M5 x 20. Apoi lipiti placuta de a %%%%

identificare (A) din pachet pe partea
dreapta a stalpului, conform imaginii.

Instalarea este finalizata.

ATENTIE

Asigurati-va ca toate conexiunile electrice sunt curate, stranse si fara fire libere sau

span metalic.

NOTA

Daca este necesar, montati un suport de cablu pe ambele parti ale stalpului, aliniat cu
cele doua gauri de montare (B).




5 m Configurare

Pentru ca statia de incarcare sa functioneze, inainte de utilizare trebuie efectuata o serie de setari.

Porniti alimentarea statiei de incarcare.

AVERTISMENT
Risc de electrocutare

Numai un inginer de instalare certificat are voie sa configureze statia de incarcare.

5.1 Configurarea initiala

1. Selectati limba. Apasati Next pentru a continua.
Select Language
English v
Espaiiol
Frangais
Welcome
Italiano
MaxiCharger .
Lietuviy
Next
2. Selectati o retea locala si introduceti parola Wi-Fi. Daca MaxiCharger este deja conectat la

internet prin cartela SIM sau cablu Ethernet, sariti peste acest pas. Apasati Next pentru a
continua sau Previous pentru a reveni la pagina anterioara.

Dupa configurarea retelei, va aparea un ecran care va permite sa verificati calitatea retelei.
Apasati Next pentru a continua sau Previous pentru a vedea ecranul anterior.



Select Network
Ethernet Not connected
SIM Card No SIM card
Wi-Fi [ @)
Welcome
= Guest v @
° Connected
MaxiCharger  _ ... ®
Saved
=~ h3c
N Saved @
~  customer m

3. Selectati fusul orar. Apasati Next pentru a continua sau Previous pentru a reveni la pagina anterioara.

Select Time Zone

China Standard Time

Time Zone (GMT+08:00)

Welcome
MaxiCharger
4, Selectati curentul maxim de intrare in functie de valorile nominale ale MaxiCharger si de

capacitatea retelei locale. Apasati Complete pentru a finaliza configurarea initiala sau Previous
pentru a reveni la pagina anterioara.

Cable Maximum Input Current

Custom

32A
40 A
Welcome
. 48 A
MaxiCharger
50 A
64 A

Previous
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5.2 Setari OCPP

1. Pe ecranul de standby, apasati pictograma ,moneda ($)” din coltul din stanga jos pentru a
intra in ecranul cu detaliile costurilor.

Select Connector © User Guide
22 kW 22 kW
AC Type 2 AC Type 2
Available Available
“ e @ < 16:59
2. Pe ecranul cu detaliile costurilor, atingeti de doua ori coltul din stanga sus pentru a intra in pagina urmatoare.

| ]
Cost Defljls

—
)

Network error. Please check the network connection.

ﬁ 6 @ 45 o841

3. Selectati Device Maintenance pe ecran.

(@)

Device Information Device Maintenance




Va aparea o solicitare de parola. Introduceti ultimele 6 caractere ale numarului de serie al

produsului, care se gaseste pe eticheta produsului, pentru a continua.

Enter password

\\ Please enter w
q w e r t y u I o p
a s d f g h j k |
& z X c v b n m Q|
123 Space OK
NOTA

Din motive de siguranta, contactati asistenta tehnica Autel pentru resetarea parolei.

Apasati Set Parameters pentru a seta IP-ul OCPP, adresa URL OCPP, numarul portului, metoda

de criptare OCPP si alti parametri, daca este necesar.

Device Maintenance

@

View Charge History

&

Select Time Zone

«

Q

View Alert History Set Parameters

. 5
o
. )

Brightness Check for Updates

@

Select Network

G

Restart

= 1001

Set Parameters
Parameter Name
Payment method

Regional server
Running environment
OCPP IP
OCPP-URL address
Port number

OCPP encrvntion method

«

Parameter Value

Scan code/Swipe card via RFID/
Swipe credit card

Europe
Production environment
gateway-eneprodeu.autel.com
/ws/webSocket?sn=
443

wsas

Parameter Description

/

/
/
OCPP master address
OCPP-URL address

OCPP port number

/

< 16:38
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5.3 Adaugarea statiei de incarcare

Dupa finalizarea configurarilor de mai sus, adaugati statia de incarcare in sistemul de management al
statiilor de incarcare Autel.



6 m Utilizare

6.1 Operatiuni de incarcare

Tnainte de a incepe o sesiune de incircare, scanati codul QR de mai jos pentru a descarca aplicatia Autel
Charge pe un dispozitiv mobil, din Google Play sau App Store. Apoi inregistrati un cont. Acum puteti
folosi aplicatia pentru a incarca vehiculul.

# Download on the
[ ¢ App Store

GETITON
» Google Play

6.1.1 Pornirea incarcarii

1. Introduceti manerul de incarcare in portul de incarcare al VE si in priza incarcatorului.

2. Alegeti una dintre urmatoarele metode pentru a porni o sesiune de incarcare:
— Apropiati cardul RFID de cititorul RFID.
—  Folositi aplicatia Autel Charge, apasand Start pe ecranul de incarcare.

—  Card de credit. (Disponibil doar pentru statiile cu terminal POS.)

NOTA

Asigurati-va ca VE se incarca. Inelul LED trebuie sa fie verde, in modul ,respiratie”.
Daca banuiti ca vehiculul nu se incarca corect, incercati sa reconectati manerul de
incarcare sau contactati asistenta tehnica Autel.

6.1.2 Oprirea incarcarii

1. Pentru a opri incarcarea, alegeti una dintre urmatoarele doua metode:
Asteptati incheierea sesiunii de incarcare.

—  LED-ul de stare se va aprinde verde.
— Aplicatia Autel Charge arata ca VE este complet incarcat.

— Afisajul va arata ca VE este complet incarcat.

@ Incheiati sesiunea de incircare apropiind din nou cardul RFID de cititor sau din aplicatia Autel Charge,
apasand Stop pe ecranul de incarcare.



2. Scoateti manerul de incarcare din priza incarcatorului si din portul de incarcare al VE.

NOTA

Daca manerul de incarcare este deconectat in timpul sesiunii, statia de incarcare
intrerupe automat alimentarea. Astfel se opresc toate operatiunile de incarcare.

Cand vehiculul este complet incarcat, statia de incarcare intrerupe automat
alimentarea.

6.2 Descrierea afisajului

6.2.1 Ecranul de standby

o | Select Connector O User Guide]

22 kw 22 kW
AC Type 2 AC Type 2

Available Available

\ /
oe—{Aa O © - )

1. Partea de sus — afiseaza butonul User Guide (apasati pentru instructiuni de incarcare)
2. Partea din mijloc — apasati pentru a selecta un conector
3. Partea de jos — apasati pentru a reveni la pagina principala, a vedea costurile de incarcare si a

schimba limba

Afisajul arata ecranul de standby cand statia de incarcare este inactiva, indicand ca este pregatita de
utilizare. Cand apare acest ecran, alegeti conectorul A sau B pentru a intra in ecranul de autorizare;
ecranul de autorizare apare automat si la conectarea unui VE.



6.2.2 Ecranul de autorizare

Alegeti o metoda de autorizare pentru a porni o sesiune de incarcare — cod QR, card RFID sau card de

credit (optional).

Select Start Method

A ©

Charge via QR Code Charge via Credit Card Charge via RFID Card

@ Tap to activate the POS device.

ﬁ e @ = 10:02
6.2.3 Ecranul de pornire a incarcarii
Starting... AR
E .
Starting...

ﬁ e @ = 10:02

6.2.4 Ecranul de incarcare

Ecranul de incarcare arata in timp real progresul incarcarii, puterea curenta, durata incarcarii, costul

curent si cantitatea de energie.

Charging...
L
84w 01:02:53 €22.00
Power Duration Charging fee
f O ©

A ¥

42.00 kwh
Energy

< 10:02
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6.2.5 Ecranul cu detaliile costurilor

La incheierea sesiunii de incarcare, apare ecranul cu detaliile costurilor.

Cost Details
Currency: EUR (£)

Pricing Item Pricing Rules
Connection Fee € Mon - Sun 00:00-06:00 €5 per session

06:00-24:00 €5 per session
Energy Fee € Mon - Sun 00:00-15:45 €6/kWh

15:45-24:00 €3/kWh
Tax 1%
“ @ @ < 1007

6.2.6 Ecranul de eroare

Afisajul arata mesaje de eroare diferite, in functie de tipul erorii. Rezolvati problema urmand
instructiunile de pe ecran, contactand asistenta tehnica Autel sau incercand alt MaxiCharger. Mai jos
este un exemplu de ecran de eroare:

Daca manerul de incarcare nu este disponibil, poate aparea urmatorul ecran.

Select Connector © User Guide
22 kW 22 kW
AC Type 2
Faulty Available
ﬁ e @ < 16:58
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7 m Depanare

Tabelul de mai jos descrie cele mai frecvente defecte din timpul utilizarii statiei de incarcare. Contactati
asistenta tehnica Autel daca defectul nu se regaseste in acest tabel.

Problema Solutii

Verificati cu multimetrul daca tensiunea de intrare este
. prea mare. Daca valoarea este mai mare sau egala cu 115%
1 Supratensiune . . . . .
din tensiunea nominala (264 V), contactati furnizorul local
de energie.
Verificati cu multimetrul daca tensiunea de intrare este
. insuficienta. Daca valoarea este mai mica sau egala cu 70%
2 Subtensiune . . . s . -
din tensiunea nominala (161 V), contactati furnizorul local
de energie.
3 Defect de impamantare Asigurati-va ca statia de incarcare este impamantata corect.
4 Lipsa alimentare Asigurati-va ca intrerupatorul automat este pornit.
Verificati daca cablul de incarcare al VE este conectat ferm.
I Asigurati-va ca temperatura de functionare se incadreaza
5 Supraincalzire .. e . .
in intervalul specificat pe eticheta produsului.
Opriti incarcarea. Reporniti incarcarea cand temperatura
revine in intervalul de functionare.
Curent rezidual Deconectati vehiculul si conectati-l din nou. Daca
6 . . L
detectat problema persista, contactati asistenta clienti.
Tncercati si conectati alt dispozitiv la aceeasi retea,
7 Conexiune la pentru a verifica daca internetul functioneaza corect.
internet esuata
Daca problema persista, contactati asistenta clienti.
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8 m Specificatii tehnice

8.1 Specificatiile produsului

Tabelul 8-1 Specificatiile produsului

Element Descriere

Putere nominala de iesire AC 2x22 kW

400V %= 15%, trifazat, 50 Hz
230V = 10%, monofazat, 50 Hz

Putere nominala de intrare AC

Tip retea TNsSITT

intrerupitor automat 40 A

400 VAC, trifazat (3P + N + PE)
230 VAC, monofazat (1P + N + PE)

Schema de conectare

Tip conector Priza IEC 62196 Tip 2 sau priza cu obturator
Afisaj Ecran tactil de 8 inch, rezolutie 1280 x 720
Contorizare MID sau Eichrecht

Detectia defectelor de impamantare  Type A30 mA + DC 6 mA

Supracurent, supratensiune, subtensiune, detectia

Protectie .
curentului rezidual

4G (GSM900: 35 dBm, GSM1800: 32 dBm,
WCDMA900/2100: 25dBm, LTE Band

1/3/7/8/20/38/40/28A: 25dBm)
Conectivitate Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac; frequency: 2.4 GHz/5 GHz)
Ethernet

RS485

Cititor RFID ISO 15693, ISO 14443

Plata Card de credit (optional)
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Element Descriere

Protocol de comunicare OCPP 1.6) & OCPP 2.0.1

Montare Pe perete sau pe sol, cu stalp
IP54

Grad de protectie carcasa IK10

Instalare interioara sau exterioara

-30 panala 50°C

Temperatura de functionare (Reducerea puterii incepe la 35 °C; iesire de cel putin 16 A
pe conector la 50 °C)

Temperatura de depozitare -40 panala 70 °C

Dimensiuni (I x L x A) 625 x 320 x 170 mm

Greutate 15.4 kg

Umiditate de functionare < 95%, fara condens

Altitudine de functionare 2000 m

Siguranta si conformitate IEC/EN 61851-1, EN 62311, EN 62479, IEC/EN 62955
Coduri si standarde CE, UKCA, BSI 7671

Garantie 3 ani

36



Tabelul 8-2 Specificatii de conectivitate

Element Descriere

Caracteristici radio Comunicatie 2G/3G/4G

(TX/RX)

880 MHz~915 MHz, 925 MHz~960 MHz ( GSM900),

1710 MHz~1785 MHz,1805 MHz~1880 MHz (DCS1800),

1920 MHz~1980 MHz, 2110 MHz~2170 MHz (WCDMA B1),

880 MHz~915 MHz, 925 MHz~960 MHz(WCDMA BS),

1920 MHz~1980 MHz, 2110 MHz~2170 MHz (LTE Band1),
Frecvent3 de operare 1710 MHz~1785 MHz, 1805 MHz~1880 MHz (LTE Band3),

2500 MHz~2570 MHz, 2620 MHz~2690 MHz (LTE Band7),

880 MHz~915 MHz, 925 MHz~960 MHz (LTE Band8),

832 MHz~862 MHz, 791 MHz~821 MHz (LTE Band20),

703 MHz~748 MHz, 758 MHz~803 MHz (LTE Band28),

2570 MHz~2620 MHz (LTE Band38),

2300 MHz~2400 MHz (LTE Band40)

GSM900: 35 dBm
Putere maxima de emisie DCS1800: 32 dBm
LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25 dBm

Castigul antenei Max. 5.32 dBi
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8.2 Dimensiunile produsului

«—— 320 mm —> ) 170 mm:
>

[ o
625 mm - E

Front View Side View
: ! 197 mm
' 360 mm | mm
|
: | '
]
_m—
1440 mm | |
__Y ___
Front View Side View

Greutate stalp: 27,25 kg
Material stalp: otel inoxidabil SUS430



9 s Conformitate

Produsul este conform cu urmatoarele standarde si/sau alte documente normative:
EN 301 489-1V2.2.3
EN 301 489-3V2.3.2
EN 301 489-17V3.2.4
EN 301 489-52Vv1.2.1
EN 300 328 v2.2.2

EN 300 330Vv2.1.1

EN 301 908-1V15.1.1
EN 301 908-2 V13.1.1
EN 301908 -13 v13.2.1
EN 301 511Vv12.5.1

EN 50663

EN 50665

BS EN IEC 61851-1

EN IEC 61851-1

IEC 61851-21-2

EN IEC 61851-21-2

EN 50470-1

EN 50470-3
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